MUZEUM HISTORII POLSKI

Ryszard Gorski

"Syn Mazowsza. Opowies¢ o0 Romanie
Zmorskim", Henryk Syska, Warszawa
1953, Ludowa Spoidzielnia
Wydawnicza, s. 201, 3 nlb. :
[recenzja]

Pamietnik Literacki : czas%pismo kwartalne poswiecone historii i krytyce
literatury polskiej 46/4, 577-581

1955

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



RECENZJE 577

pisu zamiast lekcji antologii: ,Bedaz zawsze wltadcami zdretwiate-
go ludu?“ — czytamy: ,P6kiz bedg wodzami.*“ Réwniez wiersze 2
i 7 przedrukowane sg z bledami. By¢ moze, korzystano z innej podstawy
tekstowej i stad te nieporozumienia.

Wybér wierszy dopelniajg Objasnienia i Uwagi. Zostaly one pomy$lane
dos¢ szeroko, zawieraja, co nalezy policzy¢ na zastuge wydawcy, niemato ma-
teriatu uprzystepniajacego poznanie wystepujacych w antologii oséb i wy-
padkow. Material czerpie edytor z osiemnastowiecznych zrddel, najczeSciej
z pamietnikéw. W ten sposob realia epoki objas$nia sama epoka. Nalezy jednak
zauwazy¢ pewne dysproporcje w komentarzu. Jedne wiersze wyposazono
bardzo hojnie, wskazujac na wiele zwigzkéw literackich, lgcznie z cytowaniem
obcojezycznych przerébek (np. Nikodema Czeczela O Rzymie terainiejszym,
389—390), inne potraktowano nieporéwnanie skromniej. Réwniez w cytatach
i notkach bibliograficznych nie ustrzezono sie btedéw. Na przykiad Taczka
otciarza, komedia Merciera w przekladzie Bogustawskiego, otrzymata u Kotta
tytut Taczka Votciarza, z pominieciem nazwiska Merciera (429). Gdzie in-
dziej przypis Zablockiego do Oddalenia sie z Warszawy literata dla w. 120
winien brzmie¢: ,,Marek podobno nie jest fanatykiem®, podczas gdy
w antologii mamy: ,Marek nie jest fanatykiem, ale impostorem...** (432).

Poezja polskiego Oswiecenia otrzymala piekne wyposazenie zewnetrzne.
O walorach tych stanowi estetycznie skomponowana karta tytutowa i obwo-
luta, przejrzysty uklad kolumny, ladny kroj czcionki, doskonaly papier,
a nade wszystko wiele $wietnych rysuneczkéw Norblina w dobrym opraco-
waniu graficznym Andrzeja Heidricha.

Zbigniew Golinski

Henryk Syska. SYN MAZOWSZA. Opowie$¢ o Romanie Zmorskim.
Warszawa (1953). Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza, s. 201, 3 nlb.

W spadku po dawnym literaturoznawstwie odziedziczyliSmy niezbyt bo-
gaty zas6b wiedzy o tzw. literaturze krajowej okresu romantyzmu. Zlozylo
sie na to szereg czynnikéw, m. in. niedocenianie wartosci i roli piSmiennic-
twa krajowego, jednostronnie zestawianego z emigracyjnym i mierzonego ska-
la najwybitniejszych osiggnie¢ wielkich tworcow (Mickiewicz, Stowacki, Kra-
sinski), oraz nieumiejetno$é spojrzenia na nie jako na wyraz nowego etapu
walki narodowo-wyzwolenczej. W tej sytuacji deprecjonujgca ocena tej lite-
ratury przez Kridla nie byla czym$ przypadkowym i sporadycznyml.

Historycy literatury w dwudziestoleciu miedzywojennym niewiele pomno-
7zyli dotychczasowy stan wiadomosci o dorobku literackim pisarzy krajowych
(1831—1863). Dlatego tez musimy korzysta¢ z wartoSciowych i niezastapionych
do dzisiaj prac starszych, z ktérych najprzydatniejsze sa studia o poszczegdl-
nych twoércach czy odpowiednie tomy Historii literatury polskiej Piotra
Chmielowskiego.

W ciggu ostatniego dziesieciolecia stwierdzi¢ trzeba powazny wysilek
naukowo-badawczy i edytorski, zmierzajgcy do odrobienia zaleglo§ci i za-

1 M. Kridl, Poezja w latach 1795—1863. W wyd.: Dzieje literatury piek-
ne} w Polsce. Wyd. 2. Cz. 2. Krakow 1936.

Pamigtnik Literacki, 1955, z. 4. .18
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niedban na tym odcinku, do udostepnienia i opracowania zycia i twodrczo-
$ci poszczegbdlnych pisarzy. Uwaga — rzecz jasna — skoncentrowala sie na
wydobyciu postepowego nurtu, demokratycznych i rewolucyjnych tradycji
literatury krajowej, na przypomnieniu rozmyslnie czy ,przypadkowo* prze-
milczanych postaci i twoércow. Nie tu miejsce na wyliczanie tytutdow wzno-
wionych dziel, nazwisk zapomnianych czy prawie nieznanych autoréw, ktérzy
obecnie doczekali sie spopularyzowania. -
Nie zawsze w parze z wydarciem zapomnieniu utworu czy poety szio
o$wietlenie jego dziatalnosci literackiej. Wielu jednak sposréd nich po-
Swiecono wieksze prace przynoszace nowe fakty i dajace nowe spojrzenie
na twoérczo$¢ niestusznie usunietego w cien pisarza. Wymieni¢ tu nalezy pu-
blikacje Leona Przemskiego o Henryku Kamienskim i Edwardzie Dembowskim,
studia-wstepy do wyboru dziet Ryszarda Berwinskiego (Marii Janion) i Wto-

dzimierza Wolskiego (Krystyny Les$niewskiej), wreszcie — by nie mnozy¢
wiecej przykitadow — Henryka Syski opowie$s¢ o Romanie Zmorskim pt. Syn
Mazowsza. B

O Romanie Zmorskim nie mieliSmy dotad wiekszej i mozliwie wyczerpu-
jacej pracy. Z konieczno$ci wypadato zadowala¢ sie szeregiem artykulow
powstalych bezposrednio po Smierci poety (z ktérych tylko studium Rza-
zewskiego 2 bylo prdébg ambitniejszg i przynosilo sporo szczegoiéw biogra-
ficznych), wspomnieniami wspoétczesnych rozsianymi po trudnych do zdobycia
pamietnikach, biografiami autora Lestawa skre§lonymi przez Marrené-Morz-
kowska 3 i Korbuta4, czy powojennymi, cennymi i rzeczowymi przyczynkami
Pigonia 5, Krzyzanowskiego ¢ i Mikulskiego?. W takim stanie rzeczy odczuwalo
sie brak publikacji pretendujacej do zarysowania catoksztattu zycia i twor-
czo$ci Zmorskiego, napisanej w oparciu o zgromadzony w ciggu przeszio
osiemdziesieciu lat materiat i podejmujacej nowe poszukiwania w celu wypet-
nienia luk w biografii poety ze wszech miar zastugujacego na blizsze po-
znanie.

Roman Zmorski jest bowiem jedna z ciekawszych postaci wstepujacych
na widownie zycia literackiego okoto roku 1840. Pasowany przez grono towa-
rzyszy na czolowego poete i wyraziciela ideologii cyganerii warszawskiej, byt
zdecydowanym propagatorem poezji nawigzujgcej do tworczosci ludowej
i gloszgcej idee wyzwolenia spolecznego i nar"'odowego. Zgodnie z atmosfera

2 A, Rzgzewski, Roman Zmorski. Kilka st6w po$wieconych pamieci
zmartego w d. 18 lutego 1867 r. poety. Biblioteka Warszawska, 1868,
t. 1, s. 29—54. Wspomnienie to ukazalo si¢ réwniez osobno.

3 W. Marrené-Morzkowska, Cyganeria Warszawska. Z przed-
mowg Henryka Gallego. Warszawa 1905, s. 65—93.

4+ G. Korbut, Zmorski Roman. W wyd.: Wiek XIX. Sto lat mysli
polskiej. T. 9, s. 253—258.

5S. Pigon, Znad Gopla ma gore Lubin. Roman Zmorski na tuzycach.
Przeglad Wielkopolski, 1946, nr 4. '

6 J. Krzyzanowski, Romana Zmorskiego ,Sobotnia Goéra“. Zeszy-
ty Wrocltawskie, 1947, nr 3, s. 52—62. ‘

T Mikulski, Jak meteor. W tomie: Spotkania wroctawskie. Wyd. 2,
przejrzane i poszerzone. Krakéw 1954, s. 175-—-186.
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epoki i nastawieniem $rodowiska, pozostajacego w kregu inspiracji i oddzia-
lywania Stowarzyszenia Ludu Polskiego, stal sie entuzjastg kultury ludowej,
zapalonym zbieraczem zabytkow literatury samorodnej. W ciggu paroletnich
wedréwek przemierzyl Mazowsze, Wielkopolske, Slgsk, Luzyce i Pomorze,
a owoce swej pracy i badan terenowych zgromadzit w dwu tomach: Podania
i basnie ludu w Mazowszu, z dodatkiem Kkilku $laskich i wielkopolskich
(1852), Domowe wspomnienia i powiastki (1854) — oraz w szeregu arty-
kutéw publikowanych w owczesnej prasie. Pod wzgledem zasiegu badan
terenowych przewyzszal wielu wspolczesnych sobie folklorystéw i ustepo-
wat chyba jedynie Oskarowi Kolbergowi, przy czym — rzecz godna pod-
kre$lenia — w przeciwienstwie do wiekszoéci badaczy uwage swa kierowat
na regiony zachodnie i plemiona zwyciesko opierajgce sie akcji germanizacyj-
nej. W oglaszanych drobnych pracach informowal o dochowanych $ladach
polskosci widocznych w ludowej kulturze kaszubskiej czy $laskiej, o kultywo-
waniu jezyka ojczystego i dawnych obrzeddéw przez lud i jako jeden z pierw-
szych mobilizowal 0gét w kierunku uwrazliwienia go na kwestie bytu i polo-
zenia ziem, o ktdérych wiedza byla woéwczas naprawde skromna i fragmenta-
ryczna. Podobnie duza role odegral w dziele odrodzenia i budzenia ducha na-
rodowego wsrod Serbow Ruzyckich, co wyrazilo sie we wspoélpracy z Janem
Ernstem Smolierem, wydawaniu Stadta, a przez to wzmozeniu tetna zycia
kulturalnego Luzyc, i szerokiej akcji popularyzacyjnej, majacej na celu zain-
teresowanie opinii polskiej problemami najbardziej wysunietego na zachdd
plemienia stowianskiego.

W zwiazku z tym podjal Zmorski trud przyswojenia literaturze polskiej
ludowej poezji serbskiej, a owoc wlasnej pracy przekladowej z tego zakresu
pomiescit w czterech tomach, przewyzszajgcych dorobek i osiggniecia po-
przedniké6w nie tylko rozmiarem dokonanego przedsiewziecia, ale i dosko-
nalo$cig warsztatu przekladowego. Tlumaczenia literatury serbskiej w po-
laczeniu z przekiladami sag skandynawskich, poezji czeskiej (Kollar), jugo-
stowianskiej i niemieckiej (Schiller) wyznaczajg Zmorskiemu stanowisko ttu-
macza i stanowiag jedng z wazniejszych stron jego dziatalnosci.

Nie ulega watpliwosci, Ze pora wreszcie na zrewidowanie opinii, jakie
tu i 6wdzie do niedawna mozna bylo wyczyta¢ na temat naukowego przy-
gotowania i wiedzy Romana Zmorskiego. Aczkolwiek nie otrzymal syste-
matycznego wyksztatcenia uniwersyteckiego, dzieki pracy terenowej i samo-
ksztalceniowej posiadl rozlegly zaséb wiedzy folklorystycznej i historycznej,
o czym przekonuje blizszy wglad w jego tworczo$é. Wstep i pomocniczy
aparat naukowy (przypisy, objasnienia) do Poda#n i basni ludu w Mazowszu
czy Narodowych pies$ni serbskich.., pomniejsze studia o Hansie Christianie
Andersenie, Pawle Jozefie Szafarzyku, Wuku Stefanowiczu Karadzi¢u, prze-
glady ,rzeczy stowianskich“ w Stadle, oméwienie powiesci W. Lozifiskiego,
dzieta A. Hilferdinga czy publikacji Wojcickiego, w koncu opisy etnogra-
ficzne $wiadczg o skali zainteresowan i stopniu zaawansowania fachowego
tworcy Wiezy siedmiu wodzéw. Ukazuja one w nowym swietle prowadzacego
niemal koczowniczy fryb Zycia cygana warszawskiego — jako entuzjaste i ba-
dacza kultury ludowej, §wietnie zorientowanego w dorobku i ostatnich wy-
nikach bhadan owczesnego ludoznawstwa, pilnie $ledzacego ruch ludoznaw-
czy w kraju i za granica.

18*



580 RECENZJE

Trzy wskazane dziedziny dziatalno$ci Romana Zmorskiego okre$lajg jego
miejsce w literaturze polskiej: oryginalna twoérczos¢ poetycka, tlumaczenia
dziel obcych oraz praca zbieracka i popularyzacyjno-naukowa. Stanowig
one dostateczne usprawiedliwienie kazdego wysitku podjetego w celu bliz-
szego poznania i ukazania interesujgcej postaci poety.

Publikacja Henryka Syski, noszgca podtytul Opowiesé o Romanie Zmor-

- skim, jest proba przedstawienia w zbeletryzowanej formie zycia i tworczoéci
autora Swieta majowego. I — powiedzmy to od razu — prébg budzgca
w czytelniku szereg zastrzezen. Pomys$lana jako popularny zarys biograficz-
ny, bazuje na dotychczasowym zasobie wiedzy o pisarzu i spozytkowuje je-
dynie nagromadzone dotad wiadomosci i fakty, chociaz sam typ publikacji
nie wykluczal mozliwosci wszczecia nowych poszukiwan i wniesienia nowej
interpretacji problematyki prac Zmorskiego. Wydaje sie jednak, iz Syska —
nie méwie tu o podjeciu wilasnych badan archiwalnych i wypelnieniu luk
w biografii poety, co mozna osiggngé¢ jedynie na tej drodze — nie wykorzy-
stal nawet w sposéb pelny i wyczerpujacy dorobku swoich poprzednikow.
Swiadczy o tym choéby szeroko omawiana przez autora kwestia daty urodzin
Zmorskiego. Syska pisze m. in.: ,,Tak ciagneta sie sprawa [powtarzanie myl-
nej daty urodzin] do ostatnich lat miedzywojennych, nie poruszana przez ni-
kogo i ostatecznie nie rozstrzygnieta* (s. 9). Otéz zagadnienie to wyglada
nieco inaczej. Po ogloszeniu cytowanego wspomnienia Adama Rzgzewskiego
ukazal sie w Bibliotece Warszawskiej list Juliana Bartoszewicza.
Czytamy tam: ,nie wierzy [Rzgzewski] ojcu Romana, ktory 1822 podaje za
rok urodzenia syna.

,Nie wiem, dlaczego by ojciec, chociazby wielki staruszek, nie mial w tej
okolicznoéci lepiej wiedzie¢, jak ktokolwiek badz inny. Otéz, w tej okolicz-
no$ci bede z ojcem trzymat przeciwko p. Rzazewskiemu. Roman by! moim
réwiennikiem, stal u moich rodzico6w na stancji w r. 1832 i 1833 w Bialy
Radziwitowskiej, kiedy do szkoly chodzil. Miedzy mng a nim bylo ledwie
kilka miesiecy wieku roznicy* s.

Cytowany list przynosi poza tym cenng wiadomo$é — okres$lenie lat
nauki Zmorskiego w Biatej Podlaskiej, czego brak w ksigzce Syski.

W pracy Syski uderza tez brak proporcji w traktowaniu poszczegélnych
problemoéw, nieumiejetno§é hierarchicznego uporzadkowania omawianych
spraw ze wzgledu na ich wazno$é i zwiazek z postacia Romana Zmorskiego.
Stad duzo miejsca wyznacza sie w ksigzce zagadnieniom nie zawsze wiazg-
cym sie z zyciem i tworczo$cig poety (jako przykiad wystarczy podaé¢ cha-
rakterystyke wilasciciela majatku w Ciele$nicy, Antoniego Serwinskiego,
przydtugie uwagi o zainteresowaniu niektérych pisarzy urokiem i picknem
Bugu czy opowiadanie ,wlasnymi stowami® o ucieczce Zmorskiego z Kroéle-
stwa w Poznanskie, gdy wystarczylo poprzestanie na $wiadectwie Karola
Brzozowskiego), przyczyniajagcym sie do lepszego zrozumienia osobowosci i pi-
sarstwa twérey Lestawa. Wyplywa to z polozenia przez Syske giéwnego ak-
centu na pokazanie urozmaiconego trybu zycia poety i z wyznaczenia w opi-
sie zbyt uprzywilejowanego miejsca przedstawieniu, czesto bardzo niezdy-

8J, Bartoszewicz Do redakcji ,Biblioteki Warszawskiej“. Biblio-
teka Warszawska, 1868, t. 1, s. 299—300.
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scyplinowanemu, przygdd i ogladanych przez Zmorskiego podczas diugich we-
drowek — obrzedow.

Czesto postuguje sie Syska cytatami ze Zmorskiego (wtedy mamy cho-
ciaz tekst pisarza, ukazujacy jego sposéb widzenia spraw folkloru), niekiedy
sam konstruuje opis zwyczaju, przy czym niewystarczajaco okresla kierunek
poszukiwan, zakres dostrzeganych probleméw i punkt widzenia naszego zbie-
racza, zadowalajac sie przede wszystkim rejestracjg tego wszystkiego, co ten
widzial, styszal i zebral. Dlatego kwestia wykorzystania plonu pracy zbierackiej
w tworczo$ci oryginalnej znalazia o$wietlenie przede wszystkim od strony
odpowiedzi na pytanie: co wzigt Zmorski z folkloru, a nie jak to spozytkowal.
Przekonywajaco te sprawe pokazal w cytowanym artykule Julian Krzyza-
nowski na przykladzie analizy Sobotniej Gory.

Zreszta twoérczosé Zmorskiego, nawet jak na tego rodzaju publikacje, zna-
lazla niezadowalajgce i tylko fragmentaryczne omoéwienie. Zacytowanie i scha-
rakteryzowanie kilkunastu utworéw nie zalatwia sprawy, nie moze da¢ nale-
zytego wyobrazenia o ideologii i ewolucji twoérczosci poety. Skwitowanie Le-
stawa podaniem lat pracy nad poematem oraz okolicznosci jego wydania i popu-
farno$ci u wspoltczesnych czy skwitowanie Wie2y siedmiu wodzéw zakwe-
stionowaniem sag jako zréodla pomystéw Romana Zmorskiego — taki sto-
sunek do dwu reprezentatywnych utworéw poety jest z pewnoscig powaz-
nym uchybieniem autora ksigzki Syn Mazowsza. Taka metoda ,zalatwiania“
istotnych problemow rozcigga sie i na inne zagadnienia — np. na praceg
redakeyjng (Nadwi§lanin, Jaskutka itp) i przekladows, wskutek
czego w opowiesci Syski wymienione przez mnie wyzej strony dziatalnosci
Zmorskiego zostaly potraktowane nieréwnomiernie i nie doczekaty sie nalezy-
tego opracowania. ‘

Trzeba zatem stwierdzi¢, ze ksigzka Syski nie zawsze w sposéb peiny
oSwietla tworczo$¢ Zmorskiego i malo wzbogaca nasza wiedze o znanym
»Cyganie“. Mimo to jednak, jako pierwsza tego rodzaju proéba ujecia jego
biografii, zbliza do nas posta¢ poety i umozliwia — przez udostepnienie pod-
stawowego zasobu wiadomos$ci o redaktorze Nadwislanina — lepsze
zrozumienie jego dziatalnosci. W tym lezy jej gtowna wartose.

Ryszard Gorski

Stefania Skwarczynska, SPOR O MICKIEWICZA-KATOLIKA.
Zyciei MyS§1, 1955, nr 2/3, s. 131—165.

Przemiany ideowe Mickiewicza w okresie rzymskim i drezdenskim, na-
zywane zwykle doé¢ jednostronnie przetomem religijnym, nalezg do tych
probleméw mickiewiczowskich, ktére nie znalazly w naszej literaturze za-
dowalajacego rozwigzania. Tym wigksze zainteresowanie budzi podjeta ostatnio
przez Stefanie Skwarczynska proéba krytycznego rozpatrzenia dorobku polo-
nistyki powojennej w tym zakresie (gléwnie prac Kubackiego i Zolkiewskiego),
uzupelnioha szkicem wlasnej koncepcji autorki.

Czy Mickiewicz w latach 1830—1832 byt katolikiem, czy byt katolikiem
dobrym i prawowiernym, kiedy i dlaczego doszedl do katolicyzmu — oto za-
gadnienia, na ktérych skupia sig uwaga Skwarczynskiej. Cechg charaktery-



